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Una joven argentina, nacida en Brasil, que lleg6 a Euskadi con 21 afios y curso Ciencias

Politicas en euskera en la UPV, obtiene el premio fin de carrera del Ministerio de Educacion

«Me quedé aca a vivir porque

MARTA FDEZ. VALLEJO BILBAO

Un 9,68 sobre 10. Es 1a nota media -

que Maite Iturre obtuvo en su
licenciatura de Ciencias Politicas
por la Universidad del Pais Vasco

(UPV), con la que ha logrado el pre-

mio fin de carrera de todas las
facultades espaiiolas que concede

el Ministerio de Educacion. Hasta . - -
ahi se le podria consu:]erar una -

- estudiante inteligente y aplicada.
El mérito se dispara cuando se

‘Tepasa su biografia. Esta joven de -
‘padres yabuelos argentinos, bisa-"

buelos vascos, nacida en Brasil y
criada en La Plata, llegd a Euska-
di ¢on 21 afios; pasd seis meses
- interna en un barnetégi y estudio
-1a ¢arrera en euskera. Toda no.

.Uno de los cursos lo hizo con una

beca Séneca en la Universidad

Auténoma en Barcelona, jen cata- .

lan! Ahora es profesora de la UPV.
JQuién dijo dificil?-

i

Encuentros
en Ia web

M. F. VALLEJO BILBAO .

En su primer viaje a Euska-
. di, Maite Iturre busco a fami-
liares que compartieran sus
apellidos. Encontré a unos
tios lejanos en Gilefies, de
-donide era su_ bisabuelo,
Julian Ulibarri. «Les hizo
"mucha ilusién porque ya no
quedan descendientes con ese
"'--apelhdo» rélata la joven.
sPambién ha vmtado la zona

) blsabuelos

yudar a c1udadanos de Ame-'
. ‘rlca Latma Gon’ antepasado .
vascos-a buscar, a famﬂlares

colaboradores, Maite Iturre

{(www.origenvasco.org), que
se dedica a esa labor de inves-
tigacion. Ya ha logrado poner
en contacto a 70 familias con
apellidos comunes a uno y
otro lado del Atlantico. En un
mapa de Euskadi, la docente
de la UPV marca con puntos
rojos los municipios en los
que consigue culminar con
éxito los reencuentros. «Tan-
to manejarme con los apelli-
dos, he logrado una habilidad
enorme para memorizar los
de mis alumnos. No se me
escapa uno. Les tengo ficha- -

‘ —Cuando ‘entendés’ las benditas
-tablas del ‘nor-nori-nork’, desc

—No fue. nada planea _
“'no tenia ninguna intencion de

_‘euskera. Una vez aprendido, me: :

. daba pena perderlo. Sabia que si

_ ra en euskera. Puedo decir que me

. comienza en Giliefies y en.algan .

'Sus padres, él ingeniero.y ‘ella’
. periodista, residian en La Plata y-

" Paulo y dijo sus primeras palabras

. centro vasco los fines de semana:-

‘tina todos somos ‘bajados de bar-

. gen, interesarse por sus antepa-
sados» recuerda. A ella le bauti-
~zaron. con el nombre de Maite

- -de1a Ribera navarra, dela |
‘que part1eron otros de sus': L

- 8u experlencm le animé a |

me engancho el euskeran

. —éCémo se logra un dominio tan

Acahé Ciencias Politicas en la
UPV en el afio 2006. Obtuvo el pre-
mio fin de carrera de la facultad.
Y el pasado.24 de octubre el Minis-
term de- Educac;on le comunico
que le hablan coticedido el premio
nacmnal fin de carrera: -de Cien:
cias P011tlcas Debera viajar a -
- Madrid para. recoger el galardén
** v los'3.000 eviros del premio: «Me
* han dicho qué cuando la ministra-
'tenga un hueco en su agenda».
18;pasar un curso con una
Beea epla UPV, para hacerla tesis
doctoral ,‘ahora ya es profesora
_—-sustltuta todavia...— de Relacio-
£ nes Internacionales en 1a Facultad
: "3fde Tiencias Politicas dela UPV. Y
- se esta Haciendo popular en elcam '
" ‘pus de Leioa. Se ha convettido en
‘protagonista dé blogs de los-alum-
. ‘nos. «Tenemos ‘profe’ nueva, tie-
""ne un acento argentino muy gua-
_po, ¥y habla euskera perfectamen-
te, lo pasamos muy bien», se podia -
leer ayer en uno de esos blogs
o =gles sorprende a sus alumnos una
" profesora con acento argentino que

* impatte docencia en euskera? . . .
. - -En euskera no tengo acento. No.
' lonotan. En castellano, si. Cuan-

" do estudiaba me ocurrié una anéc-
dota con un profesor. La clase dis-
cwrria en euskera y el profesor me
"pidi6 que leyera untexto en cas-
tellano. Comencé a leer y él, al
-notar mi acento, pensd que le esta-
ba tomando el pelo. Qué, con acen-
tillo argentino, qué graciosa!’, me
. recriminé. Tuve gue expllcarle que
_eraargentina.. -

—dHabla mis idiomas?
~Inglés, portugues 1tallano v fran-
cés, -
Lajoven profesora escuchaba
ayer la radio en cataldn en su des-
pacho de la UPV, mientras prepa-
raba a fondo las clases para sus
alumnos. «Es por ho perderlo»,
comentd sin darle importancia. ;

répido y profundo del euskera como
para completar de forma brillante
una licenciatura universitaria?

bres que el euskera tiene una logi:
ca muy grande y--llegas i

guedarme, pero me enganchg el :

volvia a'Argentina, lo olvidaria. . '
Por eso decidi estudiar una carre-

quledea vivir aca por _la‘ lengua. _

De Giiefies
La historia de esta Joven de 27 afios

‘punto de la Ribera navarra. Dealli
eran los bisabuelos quie emigra.ron
d Argentinaa pr1nc1plos de 1900.

setrasladaron a Brasil por moti-
vos de trabajo. Maite nacio en Sao

en portugués. «En Argentina mejo-
ro la situacién econdmica, habia
acabado la dictadura y mi familia
decidi6 volver», Los padres apun-
taron a Maite a las actividades del

danzas vascas y conocimientos
basicos de euskera. «Alla en Argen-

cos’ ~llegados de otros paises-y a
1a gente le gusta mucho conservar
las costumbres de su Iugar de ori-

monté una pagina web |

dos a todos», bromea.

Estudié un curso

de la carrera en

la Universidad de
Barcelona, en cataldn

en Euskadi. Con'un grupodé - | it

cuando estaba ya i
Arquitecturaenla

LaPlata. Al regresar a su pais e’
apunto aun programa del‘Gobier-
no vasco en su éiudad, el ‘Argentl-
na Euskaraz’, ,para perfeccmnan el
idiomay poder ensefiarlo despues
en las casas vaseas, Dentro del pro-
grama estaba prefv1sta laestanma
de seis meses en el barnetegl di
Lazkao. Volvi6 al Pais Vasto

enero de 2001, «Al acabar el 1nter-"

nado mis comparieros iban a hacer

al examen de EGA y yo también-

me preséntér, recuerda.
Lo sacé. «Me planteé quiedarme
aqui a estudiar una carrera, me

gustoé el euskera y me daba pena.

perderlo. Ademas yo siempre qui-
se hacer Ciencias Politicas, pero
no habia esa licenciatura en la
Universidad de La Plata». Le
engancho el euskera... y un pro-
fesor universitario con el que se
caso en el Ayuntamiento de Giie-
fies en 2003 y¥ con el que vive en un
caserio en Orozko, «lindo lugar»,
describe,

u m.f.vallejo@dlarlo-elcorreo.com -

I;'.I Gobierno vascoy eI orgamsmo francesf

del euskera refuerzan su colaboraclon

» _EL CORREO BILBAO

"'venio de colaboracién que am-

bas instituciones firmaron en
febrero pasado para apoyar al
euskera a ambos lados-de la fron-
tera. La consejera de Cultura,
Miren Azkarate, y el presidente
de la entidad francesa, Max Bris-
son, dieron el visto hueno a cua-

tro nuevos proyectos sobre la len- -
gua vasca para el proximo afio,

el primero de los cuales es la pu-
blicacion y difusion de la IV En-
cuesta Sociolingiiistica realiza-
da durante 20607.

De forma paralela, 1a Vice-

EL Goblerno vasco y el Organls-

consejeria de Politica Lingiis-

tica y el organismo galo inter-
cambiaran informacién sobre
la euskaldumzacmn ‘de adultos
bre: los certifi-
cadoside capacitacion lingiisti-
ca. También compartiran cono-
cimientos acerca de la termi-
nologia y de la toponimia vas-
cas. - : .

«Hito histéricon

Los firmantes del convenio pon-
dran en marcha, ignalmente,

_una convocatoria para regular
l1a concesién de subvenciones a.
entidades privadas que desa-

rrollen actividades en favor del
euskera en el Pais vascofrancés.
El Gobierno de Vitoria y 1a enti-
dad francesa han creado un fon-

do de cooperacion, financiadoe
por ambas partes, que ya ha ser-
vido para concediera ayudas a
51 proyectos durante 2007. El Eje-
cutive auténomo ha aportado
1.450.000 euros, mientras que su
socio ha contribuido con un
milléon.

Miren Azkarate subrayo gue
el convenio de colaboracidn es
«un hito histérico», ya que re-
presenta la consecucién, por vez
primera, de un acuerdo trans-
fronterizo en materia de politi-
ca lingiiistica», En su opinitn,
desde febrero «se ha afianzado -
una relacion de confianza entre
las dos instituciones ptblicas,
tanto entre los cargos politicos
como entre los servicios técni-
COS»H.



